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Vicem pro vice, reddo tibi Gone vicine!

Lam lam! még mire adja fejét a vén hanya WNapld!
Kinnt jarkalt Matyi! és serezett is!! sugja be Rathnak . . .
Haj ki lehetne adossa az ilyen spiczli baratnak ?
Haromszor veri hat most. rajta Ludas Matyi vissza.

A Pesti Napld érdemes szerkesztije bard Kemény Zsigmond
ebed eltti allapotjaban.
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Vacsora utan.

O

114

l I ILli ‘ &

(Dudoraszva':)

,Olyan részeg vagyok mint a csap
Tele ettem ittam magamat.

Haza mennék most mar, nem lehet.
Mert a Nancsi akkor nem szeret.

| A rékasi erddben.

Hullatja levelét a tolgynek vén faja,
Hatalmas réteghen teritvén aldja;
¥ En ez avart jartam, tiinddve megalltam

B | S egy szaraz levélen ezt irva talaltam:

,Tiszta gseftet csinalt az 6lfaminister,
Mestere mosta az indokolo mester.

Bamulja is az a régi darazsfészek!

Tanulhattok ebbdl falopo erdészek.”
Bajorfalvi Avany Jdnos.

Mulatnak 6k, ha mi nem is.

Egyvmast érik a lakomak,
Fel fel harsognak a tusok.
Muzsikalnak a katonak,
Isznak a delegatusok . . .

De ni ni a krinolinjat . . . nem a Nani megy ott? ",‘f.‘;“:“"a”“ ez igy szokas . .
Psz . . psz...Nanesi! hopszt hergészt zu mir. I\'uar‘)a a nagy aldomas.
OO

Hasli Mozsi szamar¢ historiaja

azizralito khungressusi khiivetvalasztasrul. |

Khedves ,Liédas Matyhe !“

Arra khérek magat
Igen-igen szépen:
Adjon ki, mi van e
Khiiltiii levélben.

Ha must maga szerkhesztii 1ében ! latna en-
gemet, hizemosan mondana: ,mi lelt mogat hara-
tom herr von Hasli! hugy 6gy meghbilyegezték
ott az wrrajan, mint aszt a Kaint, a khitiil ta-
noltak elsikkasztani becsiletes gazemberek a
szegin Beniczky Lajust!? Thalantin maga
is vat abba a nagy vesziidelmes haburoba, a mit
zsidok filisztejosokkal fulythattak a
Gilboanak thetején, a hul Soel! ¢s Juna-
than! khilehelték aszt, mit a kiralok se togyak

Bizon khérem — ldsson must én nagyun
fhorcsan nézem khi mogomat; mert ogy ledir-

| glilték urezajomrul a biirt, mintho vulnam vala-
' mi themesvari fakhirdésbe fhindncz miniszter
| Linyai! Restelem is khimenni az 6czara, s
- csak itthen 6ldogélek a szhubamban mint edj be-
- teg Jub! a khiriil ogvancsak siralmas histtiriat

irthak a — hiblidaba.

Es hugy miért, mi mudun thiirténte velem
ez a forcsasag ? eszthet ilen khiivet valaszthasus
idithen — a mikur a jerek khével, khovicscsal
hurd tele az {i zsehét, is a valaszthu hunpulgaruk
hunapok otatol fogvast nagy gunddal niiveszte-
nek az i khiirmoket — nagyun khiinyii khima-
gyarazni.

De még khiinnyebb magyarazni akkhur, mi-
diin nehany par sziban khimunduk asztat, hugy

énis vultham khiivetjeliilt zsidikun-
gressosba,
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Thodom — szherkesztii Matyilében! —
khivanesi must maga thodni aszt, hugy ha mar
enPyire khormalazthak engemet, vult-e szheren-
csim a — vilasztdshuz ?

Epen eszt akaruk thodatni ; hat tessék khé-
remldsson figyelmezni :

Ha in lettem vulna egy urthudux pecsuvics
bolondos zsidé, a mi iiriikké éltet mindenpféle
khurmant, megkhiipkiid a disznucsurdat, és l4-
banal fugva khirdz a jerekébiil minden itelt ha
thaldnthan egy iznyi tréfit megette, akkhur szer-
khesztii Iében ! lehettem vulna khiivet; de igy,
mint ,8zélsii baluldali® hunpulgar, a khi
ojokhan hurduz mind aszt a mit a szivében is
érzi, akhi nem akharom vika ala rejtheni
a jertyat, = babunaskhudassal vak siitétséghe
csébitani a vilagus iismeretek kheresésére hivutt
emberiség fhelebarathimat, mundum igy nem le-
hettem, igy . . . megboktham!

Hej pedig a mikur burum fulyt photyaba,

S vettem a mi nincsen a zsido buttyaba :

Hattam a hegediit Raktcziba szulni,

Csopan csak e vit a khialtasha mudi -

+Eljen Hasli Mézsi 1

Ilyen a vilig szerkhesztii 1ében! sukhatigér |

és kheveset agya nekhem is . . maschnak is.

Minden ember nekhem igért a vuksat, mig |

igazan nem iismert; de midiin kheszte iismerni
engemet, s belatni aszt, hugy csak ogy bozogja
belGlem a hun s szabadsigszeretet mint edj Khed-
ron patakja furrasa, s mellé iildozok a thalmudos

orthodox rendszert, eszta babuna fiszkhet ogy |

mint ,Bursszem (telen] Jankh iildiizi azt
ami Kossuthbol vali, megvere . . vagy aka-
ruk mundani: megvethetis targyo lettem.

Igen, mikhur a kisebbik és nagyubbik sugu-
ram az Kskeles Majse! és Lébele Kobi!
filemelték eugemet a vdlasztas eliitt, hugy ten-
ném a nipnek nyilatkhuzatut arrul, hugy mi is
lakja bennem, ezen szovoimra:

Mindenfile 16dhos, diig, nem diig, khoser ma,

Khuserulo sakther csak pénzcesalu shelma.

Sunka, khalbéasz, horka egészséges tréfi,

Diszn6hust6l hiztamn magamat én igy ki

Khiiltit Hasli Mozsi!

Trefi lesz ezotan, s elcsapja a hasad

Az, a mit a népthiil valahul 6gy cshaltad.

Oda iranyuzok hat a dulug élét:
En is elvaghassak eztin marhagégét
Batur Hasli Mozsi.

Ujan zaj thamadta a khét 4gba sudrutt sza-
khélu s husszan lepiindiirkiidziitt hunczutkiju
urthuduksz vén saktherek és rabinerek Kkhiiziitt,
mint mikhur Makszi iicsém méhesébe vagy
itven khirajuzza mogat, vagy mint mikhur
Khéra, Dathanés Abiram Orabia phusz-
taban Muzes ellen kurucz -—— zendolést csinal-
| tak. S khezték ellenem ingerdlni a népet. Es nem
| is zikher nélkhiil ; mert jerekek, leginek s valasz-
thu pulgarok ogyan cshak fenyigették s dubaltak
engemet 0gy, hugy mikur koriil néztem a rebel-

'a Khébil!

lis nipre, hat — mi thogodds — benne — nem
jjedthem meg, de annal jubban kheztem filni; s
' csak nagy bojjal jotottam huzza, hugy igy fujtat-
i hattam még egy poranyit a szunuklatombul :
Z A ki madjar zsidu, eshapjun khi a bajuszt,
| S vegye feleségiil madjar lant is — ha jut,
. Hazai czélokra — azt az argyélussat!
l Nyissun ki szivesen a bodjelarisat.

|
|

S szovoljon madjarol mint a fiam Kdhi!
Rabiner is esztan igy fugjon phapolni;
g Mert ha a zsidusag nem ily otan halad,
Jiivendiire is cshak megint jakhecz marad.
‘ Honem ennél thuvabb mar nem szhunukul-
hattamn ; mert volaki egy tigyfathoskurul levagutt
' magyardfaphalezo nyirfa doronggal ogy lethe-
' remtette engemet a fiidre, hugy esak ennyit mund-
- hattam : ,v4j mir!¥
Ekkor oram! szerkhesztii 1ében ! hogy meg-
| motassak aszt, hugy van bennem eriis lilek-jelen-
! lit, hat — khiogrottam a nipbiil, beszolodtham a
sugurum odvararo, ott elbojtham a padlasro, s
unnan nézthem hugy hugyan valasztanak meg
khiivetnek az Elias Ganzut! (a ki eszten-
- diinkhént thizenkétszer is bonkrotirozza) csopan
azun érdemeért, mert hoségesen rag a maczhest
és khezére husszu khantarszarokat filthekerve
0gy orditja szumbaton minthaidiivalthuzast irzené.
Bizon elég szamoro dolog, hugy ezigy thiir-
tént, mikur maskhép is thiirténhette viina. Azun-
ban — vigasztalja engemet az a gundulat: hugy
mindent jura viszi a khoszoriikho, azaz : majd here
huz esztet idiivel — ha felnii — az én kis fiam!

Hasli Mo6zsi, m. k.
madjar izralithé natordl poétés hokott Khipviselii.




Benedek general vitéez tettei.

Egzt a hos éneket, mely killonben a jovo évi naptarunkban is benne van, azok kedw{eért ko-
zoljiik itt, kik Ludas Matyit ngyan olvassak. de naptarunkat még nem rendelték meg.

Sokan megvitattak e kérdést immaron .

Ki volt a legnagyobb vitéz e vilagon ?
Flérencz vagy Ronté Pal! avagy Hari Janos?
E fontos kérdésnek el kell délni mar most.

Ha a historiat forgatjuk, vizsgaljuk,

Mi tiirés tagadas . . . abban ugy talaljuk:
Hogy nem mutathatnak eld évezredek . . .
Oly hést, a ming volt generl Benedek !

Legalabb azt tartja vola a kronika:
Palyajat ugy kezdte mint egy komisz fika !
S ugy avandzsirozott aztan évril évre . .
Mig szert nem tehetett a general névre.

No de lassuk mar most azon his tetteket :

A melyeket mivelt general Benedek !
Szamlaljuk el sorban, miné csatak tevék . . .
A torténelemben halhatlanna nevét.

1 Az oreg Radeczky utan 6 kapta it . ..

l Talian orszaghan az osztrak armadat.
Mert Ausztrianak csak oly vezér kellett.
A ki vakon kiizdjon a szolgasag mellett.
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Itt adta ki hires proclamatiojat.
Melyben megtagadta sajat natiojit:

Mert hat jol megértsék aztat kegyelmetek . .
Magyar ember volna am ez a Benedek!

De némely magyarnak nyavalyaja mar a
Hogy ha egyszer telkap az ugorkafara . .

A sajat borében vilagért sem fér meg —

Szazszor rosszabb mint a csaszlaui német,

Pattantyiik.

A német delegatio tagjai alig
talaltak Pesten magoknak Uszve-

joveteli helyet.

Nem csoda, mert a német ma-

Balaton - Kenesén egy hegy
lesiilyedt s a siillyedéshez nem mesz-
sze pedig egy halom domborult
ki a fsldbé'.

Ime Magyarorszagon mar
maga a holt természet is példat
vesz némely kiizosiigyes urak stilye-
désérdl és emelkedésérdl.

A DPesti Naplo. Esti Lap,
Hirmond6 és Borsszem Jankd né-
melyik munkatarsa Pest varosa-
hoz sintéri allomasért akar folya-
modni, miutin maholnap megszl-
nik a rebak a becsiiletes hazaflak
nyuzasahol,

Thaisz Elek Pest varos fka-
pitinya a varosi drabantok sza-
mat szaporitani akarja.

No e pompas kilatas a Bors-
szem Jankd ¢és Lsti Lap szerkesz-
téire, mivel eddigi gorombasagaik
elérgé ajanljak Gket a drabant
dlomas elnyerésére.

Az Esti Lap Kun Laszlonak
a Honban megjelent elosztrako-
sitds a codificatio terén ¥ ezimil
czikkét akarvan lerintani, a tobbi
kozt ezeket mondja :

»Az elfogadott uj perrendtar-
tis kiizti nagy kiilinbséget minden
Jozanon gondolkozni tudd jogasz
clsé pillanatra atlatja.*

Természetesen, mert esak
arosszat vette at az osz-
trak perrendtartasnak az ‘eazsig
ligvminiszter ur.
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. Midén Victor Mané Olaszhon kiralya !

- Lombard-Velenczéeért batran szembe szalla,
Benedek uram is ilyenforma volt hat —
Hogy a vak szerencse nagyra vitte dolgat.

Ez a Lombardia gyonyorii tartomany,

Embermagassdgra no itt meg a dohany.
Riskasaval telve hombar és a verem —
. %5 .a citron és narancs az utfclen terem.

Jol is ment itt dolga a magy.r bakanak . .
Krumpli helyett fiigét s gesztenvet kapanak.

S komisz profont helyett szent Janos kenyeret ..

: Veroni szalamit s makaronit evett.

S mi t6bb boviben volt a sok szép leanynak,
Hérom szeretdje volt egy-egy huszarnak,
Mert hat az a tiizes olasz fehér cseléd !
tendkiviil szereti a huszar esemegét.

Nem is csuda hat hogy vitéziil harczola . .
Talidn orszédgban a magyar katona . .

Mert szeretett volna mindig ott maradni,
Bajos a sok szép lanyt s menyecskét elhagyni.

Benedek megkapvan a fivezérséget . . .
Az olasz kiralylyal farkas szemet nézett.

S talan egymdissal még most is szemben dllnak,
Napoleon ha nem segit a kirdlynak.

Hanem hat a koczka és szerencse fordult . .
A vitéz general Lodinal meglodult ;

S azutdn Magenta s Solferino alatt . . .

Hir név és diesség minden ottan maradt.

Hogy Villafrankdnal az olasz és osztrak —

Kozt Lombard-Velenczét kétfelé megosztik . . .

Benedek is kardjat hiivelyébe dugta . .
Lévén annak most mar ott kényelmes nyugta.

Mig maga a baloldal kilépett
a delegati6bél, addig a négy da-
rab horvat dolegatyus megvalasz-
tasdhoz szavazataval jarult.

Bizony, bizony a mi derék
balunk sem tartja meg a szent iras
eme szavait :

pAmit nemakarsz ma-
gadnak,neteddaztember-
tadrsadnak.®

Most mar csak a van még
hatra, hogy bekérédzenek is-
mét a delegatioba.

Az 1d6k Tanuja azt irja, hogy
Tokajban véres tsszetitkdzésre ke
riilt & delog a kéalomista és papista
z8idok kozstt a kovet valasztasnal-

Ezen véres bsszelitkozésbol
csak annyi az igaz, hogy vala-
menynyien beszéltek egyszerre,
meg egy kicsit lekopkdték egy-
mast.

Midén az esztergomi érsek
egyik herczeg Eszterhazyt oszve
eskette mostandban egy német
herczegnével, hathatés szavakkal
intette az ifju hazasokat, hogy
Oseik pelda’at kovessék és ,all-
janakellene a korszelle-
m ének“ azaz legyvenek pe csovi-
csok mint apaik voltak.

Méar hiszen akarmint ellene
alltak is az Eszterhdazy herczegek
a korszellemének, idaig csak el
jutott a vilag még is . . hanem &k
is eljutottak am odaig, hogy a
szép ozorai és dombovari uradal-
mak Bisitz zsidé kezére
kertiltek.

—

Sziporkdk.

— Miért nem kiild én or-
vosért ?

nAzért — vélaszola a meg-
szolitott — mert noha roszszul ér-
zem magamat, de még nem aka-
rok meghalni.“
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De nem soka tartott az édes nyugalom,
Hajba kapott ismét két német hatalom ;
Az a csupasz képii Bismark a vagabund . .
Odaig vitte, hogy feloszoljon a Bund!

Az osztrak és porosz azon nyavalydban
Szenvedt, ki legyen ur nagy Németorszaghan ?
Mivel mind a ketts elss akart lenni . .
Elkezdték a kardot egymas ellen fenni.

Jott a burkus aztdn roppant seregével,
Vontesévii agyukkal, gyutiis fegyverével . . .
S mikorra Benedek a taborba szillott,

El is foglalta mar akkor Szaszorszagot. :

Fényes kiildottség ment Bécsbél a tdborba,

A hos tabornoknak mélyen meghodolva . .

Arra instaltak a févaros nevében:

Verje meg a burkust . . s aztdn ,Er soll leben. ¢

Kopte is a markat a vitéz general . .
Hogyha megindul hat . . Berlinig meg se 4ll.
S a deputatiot még azon az éjjel . .

Ily 6rvendetes nagy hirrel ereszté el :

yMondjak meg uraim! azt a fovarosnak,
Hogy nyolez napok alatt vége a porosznak:
Generalissimus egy perczig se legyek . .
Hogy ha ugy nem iitom agyon mint a legyet.“

Ez alatt pedig hat-a burkus hadsereg
Ugyes mangverrel nyomult beljebh beljebb.
S mig Benedek uram csak a napot leste:

A porosz fovezér itis felkereste.

Epen reggelizett midén egy cserepar
A tabornok elétt lelkendezve meg4ll :

Tarsalgis kozt fulemliték a
tihanyi viszhangot.

,Ah mi az az agteleki bar-
lang viszhangjihoz ? — kérkedik
Dicsekeddfi uram. — Ha ott elki-
dltom ,hogy vagy?“ a visz
hang hétszer kialtja vissza ,k&-
szyndm igen jol“

Egy ismerbs meglatogatvan
emeletben laké baratjat, alépeson
megesuszva kitorte egyik labat.

A barat aztan ekkép vigasz-
tald a szerencsétlent :

,»Ne busulj kedves baratom !
a legkizelebbi fertalykor mar fold-
szintes lakasra hurczolkodom, ak’
kor nem fogsz a lépesén elesuszni,

ha meglatogatsz.“

Egy fiatal ember megndstl-
vén, menyekzdje utdn igy sz0lt ne-
jéhez :

Az igaz galambom, hogy so-
k4 udvaroltattdl magadnak, de
szerencséd hogy nem voltdl enge-
dékeny, kiilonben el nem vettelek
volna.“

— Jaj de én is Orizkedtem
4m — felelt vissza a nd, mert mar
tobbszor raszedtek.

Egy bizonyos uri embernek
hétfén megbetegedett a felesége,
kedden meghalt, szerdan ellemet
{cté, estitortokvn ujra megharaso-
dott s pénteken neje egészen vi-
ratlanul egy fiat sziilt ; erre a bol-
dog csaladapa olyan zavarba jott,
hogy
magit

szombaton felakasztotta




Ich melde gehorsamst herr ober General !
A porosz féherczeg a hitunk megett all.«

A midoén meghalld e rémhirt Benedek !

Torkan akadt a sz0 . . a szusz bele rekedt ;

S a futart megnézvén talpatol a foig .

Csupan ennyit monda: hogy ,das istunmiglich !*

De jott a méasodik, harmadik, negyedik .

S jelenti a valot rémiilten mindegyik :

» Veszve vagyunk uram! a mig lehet fussal,
A porosz attorte centrumunkat Klumndl.

Latvan szétszorva a gyozhetlen sereget:
Nyulla valt hat 6 is s vadfutésnak eredt.

Igy végzidott be a pornezezah harcza
Ez volt az utolsé s legnagyobb kudarcza.

Ebbél tehat az a legnagyobb tanusag .
Hogy vitézzé nem tesz senkit a hlusz’lﬂ‘

S szellem nélkiil csupan csak gép a katona .
Fényes példa erre Koniggricz s Szadova!

LUDAS MATYL

Kérdik a vadaszt, miért van

oly kurta laba kutyainak ?

»,Hejh! — felelé a vadisz —

hajdan mindkett6 jo agar volt ez,

de annyit nyuldsztam veliikk, mig

- végre majd nem egésszen elkopott
| a labuk, most mar aztin csak
| borzra jarok veliik.”

Kun-Szt.-Miklos varos al-

- kotmanyos fobirdja a koze-
. lebb mult vasarnapon azt hir-
- dettette ki a népnek, hogy:
. ,a ki a szazalékkal tartozik
| és 8 nap alatt benem fizeti,

hat becsukatja.“

Ne neked kozosiigyes al-
kotm4ny ! mintha bizony biro
ur volna a findnczminiszter.

A napokban Fiilopszallas
varosahol a kupaktaniecs ko-
ziil 3 Kkiildott Pestre jovén,
midén visszaérkeztek a kolt-
ség szamlat igy terjesztették
a tanacsgyiilés elibe jovaha-
gyas végett:
1-6r a gozhajon Pestre 3 ta-

néacsbeli persona 1 ft. 92 kr.
2-or istalld pénz két

éjjelre és  két

napra per 10kr. 1 ft. 20 kr.

sat.

Es kis Kunsag mezévaro-
saban ily persénak itélnek
elevenek és holtak felett ?

Palécz diskurszus.

» Palya ba! mongya meg
csak kee, hogy el nem téve-
lyedik az a kiesi kiraly gyer-
ko a kozt a sok baba meg
doajka kozt eé?¢

— Im nem lehot aém
ecsém ! mert rajta van a keét
fejeé sas a kantucskajan,




Eredeti levelek.
LXXXIV.

Kedves komam Matyi!

Hét csak az a szerencsém, hogy a pusztdin la-
kom, méqg ott is a kardmba, mert ha csak annyi
hdzam véna, mint a csigabiginak, hdt Lényai
uram taldn még att6l is drenddt venne.

Hej pajtds! mire nem jutott a magyar em-
ber? hogy a maga tulajdon hajlékdnak minden
zeqi zugdt6l is annyit kell fizetni, hogy a bizony

“drenddnak is meqidrnd ; mdr latom igazdn, hogy
mahénap beteljesedik rajtunk, hogy a magyarnak
méq hazdja sem lesz, belekotizik a nimet, ha épen
a maga személyében nem is, de legaldbb a hatal-
mdval meq a praktikdjdval s kiforgat benniinket
méq a sziirbol is.

Hejj pajtds! csak mentiil becsiiletesebb wuton |
| azt kavdnja

keresi az ember a maga vagyondt, anndl inkdbb
vdsik arra sokaknak a foga; igazdn épen olyan
a szegény magyar ember, mint a j6 hdmos ld, hogy
hdt ha ldtjdk, hogy 361 hiiz, még a nyergen feliil
is tobb tobb terhet raknak rd addig addig, mig meq

nem dioglik; akkor aztdn hdladatossdgb6l megnyuz- |

za a gazddja, eladja a borit a zsidénak, a meg a
vargdnak, utoljéra aztdn lesz belsle csizma,
meg kozUsiigyesen elnyiijjiik .
derdga alkotmdniyt.

Bizony pajtds! ha elgondolkozom rajta, hogy
hérom esztendd alatt mivé lettiink, jobb szeretnék |

azt

. eqye fel a feki ezt a

visszaballagni Azsidba a honnan a hetvenhetedik |
nagyapdnk jott ide. Harem ni hé pajtds! taldn ‘

nem 1is tréfa dm az, a mit én mondok, hiszen most
jut eszembe, hogy hdt nehdny szdl tudds innen mdr
el is indult hajén Azsidba . . vajjon nem a nimet
kiidte e ki Cket, hogy nézzenek a magyarok szdmdra
wjorszdgot? oszt majd ha mindeniinkbol kipusztit-
nak benniinket s nmem marad eqyébb rajtunk az
Adédm mondirjandl . . akkor azt mondja Hodosiu
meg Dobzsdnszky wurasdga: vissza magyar a hun
nan juttél. Hejj dcsém tudod mdn te azt, hogy
huncz . .
javdt.
Ni ni pajtds! mond mey csak nekem miféle
nimet bardt van most ott Pesten a teligatydsok kozt ?

. hunczirkalmazza ki a nimet a maga
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ternek hijjdk. Bizonyosan krajczdr wvolt az ez-
elbtt komdm, oszt mibta dolegatyus lett belile hdt
azbta vdltott mds nevet ; j6 hogy pétrdnak nem hij-
jak, mert mingyd rdfogndm most, hogy hdnyja veti
Gkelme magdt, mint potrds malacz a garasos kitelen.

Azt is halottam czimbora! Kalapka gye-
nyerdlis uram, a ki valami eqyenliségi kirnek az
elnike, ott akarta a vezérséget hagyni, mint sz. Pdl
az oldhokat. Feki kis egyenliséq is lehet az, a me-
lyiknek gyenyerdlisa van? olyan egyenliséy lehet
ot mint a katondkndl, hogy a kizember mind
a kdpldr is mind eqyenld a stdzsa mester,

eqyenlo,
meg a hadnagy fel egész a gyenerdlisig ; de mind
gszvevéve azt mondjdk az eqyenliségre czoki!
Ilyen eqyenliséqi kornek lehet Kalapka gyenyerdlis
is a gyenyerdlisa. Most pedig az isten dldjon meg,
Karakan Marczi, cuiyvasbojtar.

| Ne"szeru vallalatok.
| ,,NEP SZ AV A"

- a magyar nép haté ozottszabade]\upolltlkal hetilapja
' Programmgja 1848.

Eléfizetési ara:

Helyben és vidékre ecész évre . 4 trt. — kr.
| % fél évre . . .. . . 2 , —
; B negyed évre 1, —

LUDAS MATYI

a magyar nép humorisztikus képes ujsaga.
Eléfizetési ara:

Helyben és vidékre ezész évre 6 trt. — kr.
N fél évre 3, — ,
negyed évre 1, 50 ,

Ludas Matyl humorisztikus képes nagy naptira
1869-ik évre,
szamos képekkel vaitozatos tartalommal, ara 1 fr. — kr.
bérmentesen kiildve . . . « 1 500,

Bem ap6 vagy Szebenbevetele 1849-ben

(nagyszern csataké)
megrendelési ara . - 1 frt. — kr.
bérmentesen kiildve . . .1, 30,

KOSSUTH LAJOS és FIAINAK orokbecsu levelel

kore rajzoit arczképeikkel

' Masodik kiadas . — frt. 50 kr.

Diszkotés angolvaszonba kitve saranyozva 2

i bérmentesen kiildve 20 kral tobb.

| A fentebbi lapokra eldGfizethetni s az emlitett

. miveket utdnvétre is megrendelhetni kiadohivatalomban
% Pest, viroshaztér 6. szdm alatt. “3mg

MESZAROS KAROLY,
kiado-tulajdonos.

i} ] »

Rajzol6 Blumberg. ]| Felelss szerkeszts : BENYE! ISTVAN.

Kiado- lapmlndonoa- MESZAROS. Metszo Huszka.

Gyoruajtényomdsa az Elsé magyar egyesuletl kdn) vnvomdnnak (Buchler, Harsﬁmx \‘agy) ‘¥ korona utcza 18.

ugy mondjdk, hogy rettenetes széja van s Kraj-
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